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Abstract

About the Library of Neamt Monastery we don’t have much information. Unfor-
tunately, the considerations on the importance and value of the library of Neamt Mo-
nastery for the springs of our religious culture need to be limited, on the one hand, to
study the collection of manuscripts and documents preserved at the Library of the
Romanian Academy, and, on the other hand, to study the few manuscripts that still
remain today in the Library of Neamt Monastery, various records made in the past
about this library, before and after the fire in 1862, when, at the same time with the
monastery, most precious books and manuscripts were burnt. Through the loss of this
priceless treasure it was lost one of the cultural links which ensure the continuity of
cultural and spiritual activity of monks from this great monastery. The study high-
lights the importance that the monks of Neamt Monastery have given for purchasing,
copying and preserving a rich cultural treasure: the Library of Neamt Monastery.
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De fiecare data cand este evocata Manastirea Neamt se vor-
beste despre vechimea si importanta ei istoricd, despre ctitorii,
sfintii si vietuitorii acestei Lavre, dar cunoscatorii vorbesc si de-
spre bogatul tezaur cultural pe care il detine manastirea: vestita
Biblioteca a Manastirii Neamt. Lavra Neamtului, inca de la inteme-
ierea sa, a avut parte de vietuitori care s-au preocupat de adunarea
acestor odoare de mare pret prin diferite metode de achizitio-
nare, copiere si pastrare a operelor originale.

Prima atestare documentara care face referire la cartile-tezaur
ale manastirii, precum si la aceasta preocupare a monahilor nem-
teni de pdstrare, copiere si valorificare spirituala a lor dateaza de
la 7 ianuarie 1407. Astfel, Biblioteca Manastirii Neamt este poate
cea mai veche bibliotecd de pe cuprinsul tdrii noastre. Asa cum
am spus, informatii despre existenta ei aflam dintr-un document
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slavon emis pe 7 ianuarie 1407, prin care se hotdraste ca cele doud
mandstiri, Neamt si Bistrita, trebuie sa fie ,nedespartite una de
alta”. In acelasi document se artd cd, daruindu-le ,,popei chir Do-
metian”, mitropolitul losif a trimis pe jupan Ureache ,ca sa deie
tot ce se gaseste in aceste mai sus aminte mandstiri In mainile
popei chir Dometian, fie cirti (s.n.), fie oddjdii, fie vase, toate, de la
mare pana la mic”'. Cartile despre care este vorba in acest docu-
ment erau carti de cult in limba slavona sau de indrumare religi-
oasd, scrise de mand. Credem cd intre manuscrisele pe care jupanul
Ureache le-a dat ,, in mainile popei chir Dometian” era si Mineiul,
cunoscut sub numele de Mineiul de la Neamt, scris in secolul al
XIlI-lea, care se pastreaza la Biblioteca Academiei Romane, cota
nr. 682°. Asadar, putem vorbi de o existentd a cartilor in Manas-
tirea Neamt inca inainte de secolul al XV-lea.

Cativa ani mai tarziu, manastirea va cunoaste o deosebita
inflorire culturald, prin activitdtile monahilor de aici, fie ei tradu-
catori, copisti, miniaturisti. In perioada ce a urmat emiterii acestui
document, prin buna organizare si bogata desfasurare a activita-
tilor culturale, putem afirma ca la Neamt a functionat o adevdarata
scoala in acest domeniu, pentru ca, ulterior acestei epoci, au urmat
si alti monahi care au invatat mestesugul carturaresc la Neamt.

Stralucita activitate a carturarilor nemteni Gavriil Uric, Teodor
Marasescu, Ghervasie si altii a avut ca rezultat, in secolul al XV-lea,
numeroase lucrdri, dintre care amintim: Mineiul pe luna august si
Mineiul pe luna noiembrie, scrise de monahul Casian (1467), ce se
pastreaza la Putna; Mineiul pe luna ianuarie, scris In acelasi an de
ieromonahul Ioanichie, aflat in Biblioteca ,,Lenin” din Moscova.
Vechiul Testament, scris in 1474 de Ghervasie, se pdastreaza in
Muzeul de Istorie din Moscova, in timp ce Tetraecvanghelul copiat
in 1493 de Teodor Marasescu se afla in Biblioteca Centrala din
Miinchen’.

' Documente privind istoria Romaniei. Moldova, sec. XIV-XV, vol. I (1384-
1475), Editura Academiei, Bucuresti, 1954, pp. 15-16; M. Costachescu, Do-
cumente moldovenesti inainte de Stefan cel Mare, vol. 11, lasi, 1932, pp. 52-54.

2P.P. Panaitescu, Manuscrisele slave din Biblioteca Academiei R.P.R.,
vol. I, Bucuresti, 1959.

*Constantin Prasnea, Mindstirea Neamt, Editura Meridiane, Bucuresti,
1964, p. 26.
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O parte dintre manuscrisele produse in aceasta perioada, cum
ar fi Pravila lui Matei Vlastares, scrisa in 1472 de Ghervasie, un Apos-
tol, din 1500, un Tetraevanghel scris de Teodor Mdrdsescu in acelasi
an, Apolisul, Viata lui Varlaam si Joasaf s.a. se afla In Biblioteca Acade-
miei Romane. Insi cel mai cunoscut manuscris de provenienta
nemteand este Tetraevangheliarul cu miniaturi, din 1429, al lui Ga-
vriil Uric, ce se pdstreaza la Biblioteca Bodleiana din Oxford.

Interesante sunt si manuscrisele slave din epoca lui Stefan cel
Mare, scrise la porunca voievodului de copisti ucenici, probabil
ai lui Gavriil, Dimitrie gramaticul, autorul unui Tetraevangheliar
scris in 1502, ieromonahul Ghervasie, diacul Teodor Marasescu,
ale carui manuscrise sunt impodobite dupa cele ale lui Gavriil. Un
copist din scoala lui Gavriil a scris probabil si manuscrisul Litur-
ghier slavon, care se pastreaza in muzeul Manastirii Neamt si care
este de o deosebita importanta, atat prin vechimea sa, cat si prin
frumoasele impodobiri.

Activitatile culturale au fost continuate de toti staretii, cu scurte
perioade de intrerupere in secolul al XVII-lea. Insi spre sfarsitul
acestui secol se reiau activitdtile carturaresti prin strddania Cuvio-
sului Staret Pahomie, care Incepe o asidua munca de traducere si
de copiere a cartilor, intai la Neamt, iar apoi la Schitul Pocrov. ins
apogeul - si perioada cea mai cunoscuta din viata culturald a
Manastirii Neamt — este pusa sub egida Cuviosului Staret Paisie
Velicicovschi, in timpul cdruia s-au tradus nenumadrate opere si in
timpul caruia fondul bibliotecii s-a imbogatit cu multe volume.

Un Sinodic al manastirii, in care sunt amintiti toti binefaca-
torii acesteia, ni-1 infatiseaza pe Mitropolitul Veniamin Costachi
ca fiind cel dintai ctitor al unei sdli avand destinatie precisa pen-
tru bibliotecd, construita in incinta manastirii, in partea de N-E:
,,In anul 1809, aprilie 15, cu a sa cheltuiala, a zidit din temelie un
rand de case din piatrd, cu doud randuri, cu paraclisul Adormirii
Maicii Domnului, cu biblioteca boltita de tinut cartile si, sub dansa,
beciuri boltite”*. De aici aflam ca lucrurile erau bine organizate,
insd, mai mult decat atat, istoricul Andrei Vizanti afirma despre pe-
rioada in care Mitropolitul Veniamin a vietuit la Neamt cd monahii

*Mss. Rom. 195, Biblioteca Méanastirii Neamt, Sinodicul Sfintei Mo-
nastiri Neamtu, 1873, f. 11.
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de aici ,,asudau traducand volume cu duzina”. Din 1807 a inceput
functionarea tipografiei si de la aceasta data biblioteca si-a marit
cu mult fondul de carte. ins3 date precise despre continutul aces-
tui fond nu se cunosc prea multe din cauza tragediei din noaptea
de 24/25 noiembrie 1862, cand un incendiu devastator a cuprins
manastirea si biblioteca.

Despre biblioteca care a existat in Lavra Neamtului nu deti-
nem multe informatii. Din nefericire, consideratiile privind impor-
tanta si valoarea bibliotecii Manastirii Neamt pentru izvoarele
culturii noastre religioase trebuie sa se margineascd, pe de o parte,
la studiul colectiei de manuscrise si documente pastrate la Biblio-
teca Academiei Romane, iar, pe de altd parte, la putinele manu-
scrise ce au mai ramas astdzi in Biblioteca Manastirii Neamt, la
diversele insemnari facute in trecut asupra acestei biblioteci ina-
inte si dupa incendiul din 1862, cand, odata cu manastirea, au fost
mistuite de flacari cele mai pretioase cdrti si manuscrise.

Cateva manuscrise romanesti ne dau informatii importante
despre documentele si lucrdrile valoroase ce se aflau altd datd cu-
prinse in tezaurul cultural al acestei mari lavre romanesti.

Istorisirea asupra incendiului din 1862, consemnata in Sinodi-
cul amintit, ne va lamuri pe deplin cat de importante au fost car-
tile si documentele pe care le adapostea aceastd bibliotecd, care
la acea vreme isi avea sediul in turnul de veghe al manastirii: ,In
anul 1862, noaptea, spre 25 noiembrie, intre 7 si 8 ceasuri bisdri-
cesti, In vremea pravelii Utreniei, cand se citeau Psalmii, s-au auzit
sunetul clopotélului de la trapeza vestind foc. Deindata, iesind
parintii din biserica, intai s-a vazut para focului pe ferestrele cele
mici, din randul al 3-lea a casilor dinspre amiazi, unde era arhon-
daricul de maice... $i cu o grozava furie s-a intins focul spre tra-
peza, unde sad parintii la masd, spre arhondaricul cel mare boeresc
si spre pitdrie. Desi toate masurile cele mai nimerite asupra stin-
gerii s-au luat, nici cu un chip nu s-a putut opri focul si pana catra
10 ceasuri tot bisdricesti s-au topit toate acoperisurile de jur im-
prejur, atat a caselor, cat si a bisdricilor si a pargului unde era
biblioteca cea mai insemnata din tara.

Iar documentele si cu un numar mic de carti bisdricesti legate
si deslegate au scdpat de ars, fiind in biblioteca sub paraclisul
Adormirii Maicii Domnului boltita.
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Ar fi scapat si ceale din parg, de era ldsate la locu lor in biblio-
teca documentelor. Cu putini ani in urm4, le-au stramutat suin-
du-le in pargul cel despre Bogoslov, Arhimandritul Dionisie, fos-
tul staret (Dionisie Romano), cu zicere ca le asigureaza mai bine
de orice intamplari. Desi i s-au zis de parintii cei cu practica, mai
intai sa asigurezi usile si ferestrele cu usi obloane de fier si numai
atuncea va fi asigurare. Insi nevoind a pune in lucrare asa a ra-
mas si tocmai pe zisale feresti a intrat salbatica furie a focului, putin
de nu au ars pdrintii ce aruncau cartile pe ferestile pargului””.

Despre cartile care s-au pierdut in acest incendiu se fac doar
cateva referiri scurte, fiindca din acea vreme nu a ramas nici un
inventar, insd au ramas cateva marturii vagi ale contemporanilor
care, probabil, au avut contact cu aceasta biblioteca si cunosteau
importanta si continutul cartilor de acolo. Mitropolitul Moldovei,
Iosif Naniescu, intr-o adresa raport catre Sfantul Sinod, face o
scurtd apreciere asupra acestei biblioteci, fara a preciza numarul
sau titlurile mai importante: ,Pe langa toate ale manastirii, era si
o bogata bibliotecd de carti, atat straine, in diferite limbi, cat si de
acelea care se tipareau in tipografia manastirii, iar manuscriptele
ce se pastrau In aceasta biblioteca erau cu deosebire pretioase,
intre cari traduceri din diferite limbi ale Sfintilor Parinti de catre
parintii timpului din aceastd manastire, care insa, din nefericire,
toate aceste tezaure de literatura nationald s-au facut in cenusa
la finele anului 1862, cu arderea mandastirii”®.

O alta marturisire avem de la arhiereul Narcis Cretulescu,
eruditul istoric care s-a ocupat indeaproape de istoria Manastirii
Neamt. La vremea intampldrii nefericitului eveniment, Arhiereul
Narcis era vietuitor in manastire: ,Sa se stie ca la anul 1862 (...)
au ars de un incendiu infricosat Sf. Mdndstire Neamtu, toate chi-
liile din patrat cu patru biserici, biblioteca si tot ce are Tara Mol-
dovei de valoare stiintifica si materiald adunat in timp de cinci
secole (de la 1367-1862).

Din biblioteca clasica, de la aceasta ardere — din pargul cel
mare — s-au scapat din incendiu numai cateva cdrti, intre care si

SIbidem, ff. 28-30.
$ Adresa Inaltpreasfintitului Mitropolit losif Naniescu al Moldovei citre Sfantul
Sinod, pentru Mdindstirea Neamtu, 29 noiembrie 1888.
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aceasta Biblie a lui Sebastianus Castellio; si am luat-o eu spre a o
pastra ca un odor sfant... Am luat-o de la parintele duhovnicul
Damian, atunci era legata in piele de pergament alb — la inceput
si la sfarsit avea cate patru si cinci file de hartie alba scrise cu
mana, in diferite limbi, latind, greaca, germana — note prea inte-
resante — din aceste note se vede lamurit cd aceastd Biblie au tre-
cut prin mainile a multor barbati mari (...), prin mana lui Luther, in
castelul din Vars-Burg. Pe timpul expozitiei franceze de la 1865/
1866 au disparut acele file cu note si s-au degradat legdtura de
pergament; apoi am legat-o eu, asa cum se vede. 1885, febr. 12/24"".

Pretioasele informatii pe care ni le furnizeaza arhiereul Narcis
Cretulescu, si anume ca biblioteca din parg era numita ,biblio-
teca clasica”, arata ca era o diferentiere intre biblioteca de la chiliile
lui Veniamin si cea din parg, care era de o importanta deosebita.
Iar din Sinodic aflam de o a treia incapere, biblioteca documentelor.
Prin urmare, la acea vreme biblioteca era impartita in trei locuri,
in functie de fondul de carte din fiecare.

Din cele mai sus aratate, vedem ca acest nefericit eveniment
din istoria manastirii a adus o deosebita tristete, atat pentru sobor,
cat si pentru membrii Sfantului Sinod, care au aratat un vadit
interes fata de cele intamplate, cerand mitropolitului de la acea
vreme, losif Naniescu, un raport detaliat.

Biblioteca de la Neamt nu era doar pentru studiul monahilor
manastirii, ci prin faptul cd, veche fiind, ea detinea numeroase
documente referitoare la episcopiile Tarii Moldovei, scriitura pds-
tratd in lavra Neamtului constituia veriga cu trecutul glorios al
inaintasilor, cheia de legatura cu trecutul Moldovei. Dar cine stie
cate alte bogatii au ramas, din pacate, cunoscute doar de flaca-
rile si cenusa acelui devastator incendiu.

7Insemnarea Arhiereului Narcis Cretulescu pe Sacra Biblia, editatd de Se-
bastianus Castellio, in 1551, la Amsterdam, cu prefata lui Melanchton.



